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fi i Listje in cvetje.

Spomingéice.

XL

Da, da! spomlad Vam zlata zdaj cvete
In zadovoljstva sreta spremlja Vas,
Neznan Vam je vihar poletni $e,
Megla jesenska, krute zime mraz.

A letne ase Bog tako deli,

Da vedno kaj prijetnega je vmes:

O, naj razvoj nadaljnih Vasih dni
Dona$a Vam blagrov zemlje in nebes !

Internus.-

Preizkusnja iz raznih predmetov.

XIl. Iz lepopisjain pravopisja:
Kako bi se najlazje doseglo, da bi vsi utenci,
ko so se naucili pisati ¢rke, takoj pisali vse
lepo in pravilno ?

XlLIzzgodovine: a) Predkr§¢anska
doba: Koliko let je Zivel najstarej§i mrli¢ v
stari dobi? — &) Kritanska doba: Kaj je bil
nazadnje Kristof Kolumb ?

(ResSitev in imena reZilcev v prihodnji Stevilki.)

Refitev $aljivih vpra¥anj v 3t 8.

X. Ker je teZa obé&na lastnost, je
tezka tudi JaneZi¢-Sketova slovnica (kot
knjiga).

Xl a) Kjer je mnoZica polZev, n. pr.
v muzeju zbirka polZev. — 4) Na smrtni
postelji.

To pot ni nih¢e prav odgovoril

Novi listi in knjige.
Kosi Anton. Sopek 3olskih pesmi. S
posebnim ozirom na narodne in v narodnem

duhu zloZene napeve Izdaja v Stirih delih.
Do zdaj sta iz8la dva dela in obsegata pesmi,
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iz prvega in drugega Solskega berila Prvi del
stane (s po$tnino) 90 vin.; drugi pa 1 K pri
zaloZniku v Sredi§&u. — Zopet nas je razveselil
marljivi gospod pisatelj z lepim delom, s katerim
bode gotovo jako ustreZeno mladini in mla-
dinoljubom. Da v tako obSirni zbirki ne mo-
rejo biti vse posameznosti enako dovriene, to
je samoobsebi umevno, vendar moramo po-
hvalno priznati, da so vob&e napevi skrbno
in spretno izbrani in ubrani Popolnoma pa
nam vendar ne ugaja prekladanje narodnih
napevov na drugo besedilo. Pesem in napev
sta namre¢ tako tesno sklenjena, da tvorita
neko celoto zase; napev se nam zdi kakor
obleka, ki najlepse krije prvotno besedilo, ki
mu je umerjena, druga pesem pa se Ze ne
more tako postavljati v izposojeni n68i. Neka-
teri napevi so tako zeld znani med ljudstvom,
da se bodo ucencem kar nehoté vsiljevale
prvotne besede Prevel naj bi se torej ne pre-
sajalo v tem smislu; pa¢ pa je hvalevredno,
ako se more oboje porabiti: besedilo in napev.
Ker je pa ta na¥a opazka morda le bolj
osebna sodba in je gospod izdajatelj vetinoma
pridejal po ve& napevov ter si bo vsakdo lahko
izbiral po svojem okusu, $e enkrat prav toplo
priporoamo to zbirko, ne le za $olsko, mar-
vet tudi za domalo porabo, — mnaj se Siri
povsod, kjer ljubijo lepo in posteno petje.
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Listnica urednistva.

J. B-i&: Bajke in pripovedke smo po
vedini priredili in jih polagoma porabimo. —
L Zagorski: Ne moremo. Prav nobena ni
porabna. — Lavoslav: Saj ni pod nig,
ampak tako nerodno jo viasih zavijete, da ni
narobe ne na lice prav. Vzemite $e enkrat pod
pilo. - Zvonimir: ,Pod kriz neba“ je za
nage Citatelje pat pretezko. Smo odloZili. —
Pastugkin: Ne vemo, ¢e bo kaj. Vse je
preve& razblinjeno pri tem pastirju Tontku in
njegovemu murnu. Saj opis ni slab, ampak vso
nepotrebno navlako bi morali odstraniti. Po-
izkusite sami,

»Vrtec* izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 5 K 20 h, za polleta2 K60 h
~ Urednistvo inupravnidtvo sv. Petra cesta §t. 78, v Ljubljani.

Izdaje drustvo ,,Pripravni$ki dom*, — Urejuje Ant. KrZié, — Tiska KatoliSka Tiskarna v Ljubljani.



